ACUERDO PARA LA DOBLE TITULACION

La Universidad de Ledn
Espafia

y

Seindjoki University of Applied Sciences (SeAMK),
Business School,
Finland

D. Tapio Varmola, Rector de la Universidad de Seingjoki, en nombre y representaciéon de la
Universidad, con direccibn en Kampusranta 11/P.O. BOX 412, 60101 Seinajoki, Finlandia; y D.
José Angel Hermida Alonso, Rector de la Universidad de Le6n, en nombre y representacion de la
Universidad, con direccion en Avenida de la Facultad, 25, 24071, Le6n, Espafa:

Acuerdan desarrollar y promover la cooperacion de Doble Titulacion para la licenciatura de los
programas de grado: Comercio Internacional (Facultad de Ciencias Econ6micas y Empresariales)
y Direccién de Empresas y Negocios Internacionales (SeAMK). El marco de cooperacion de la
Doble Titulacion incluye lo siguiente:

1. Objetivos estratégicos de ambos socios:

- Ambas partes reconocen la importancia de la Doble Titulacion y se esforzaran para
promover la colaboracion para la Doble Titulacién

- Ambas partes se comprometen a apoyar la ejecucion del programa para la Doble
Titulacion.

2. El objetivo general de la Doble titulacidbn es ofrecer a los estudiantes de ambas
universidades (instituciones de educacion superior) la oportunidad de:

- Beneficiarse de la obtencién de dos titulos (europeos)

- Adquirir competencias fundamentales en el &rea de conocimiento de los negocios a
través de la ensefianza y la investigacion.

- Estudiar y adquirir experiencia practica en el extranjero

- Aprender negocios, economia y cultura del pais de acogida y de los paises del
entorno.

- Aprender las bases de la lengua nativa del pais de acogida.

3. Ejecucioén del Programa de Doble Titulacion

- El Programa de Doble Titulacion se llevara a cabo como parte de los programas de
estudios existentes en ambas universidades:

Universidad de Ledn: Licenciatura en el Programa de Grado (240 ECTS créditos):
Comercio Internacional



SeAMK: Bachelor of Business Administration (210 ECTS credits) in the Degree
Programmes: Business Management and International Business (Licenciatura en el
Programa de Grado de Administracion de Empresas: Negocios Internacionales)

- Ambos titulos se otorgan a aquellos estudiantes que cumplan los requisitos de la
Universidad de Leon y de la Universidad de Seingjok (SeAMK)

- El Programa de Doble Titulacién incluird un curso académico en la Universidad de
acogida.

- Bajo este programa deben realizarse practicas (formacion practica) en empresas o
instituciones que operan a nivel internacional.

- Los alumnos de la Universidad de Ledn deberan cursar en SeAMK el quinto y sexto
semestres.

- Los alumnos de Seindjoki University of Applied Sciences, Business School cursaran
en la Universidad de Ledn el quinto y sextos semestres.

4. Procedimiento de admision

Los estudiantes que deseen acogerse al régimen de Doble Titulacién deberan estar
matriculados en cualquiera de las dos instituciones participantes. Deberan cumplir
los criterios de seleccién para los estudios de educacion superior que se establezcan
en el pais de origen del alumno.

Los alumnos deberan cumplir con los siguientes criterios del programa de Doble
Titulacion:

- Haber superado dos cursos académicos antes del comienzo del periodo de
intercambio.

- El conocimiento de inglés debera corresponder a un nivel B2, dentro del Marco
Europeo de Referencia en materia de idiomas.

Los alumnos que deseen acogerse al programa de doble titulacién deberan solicitarlo
en su institucidn de origen. La admision ha de ser aceptada por la institucion socia.

Los alumnos de la Universidad de Ledn son aceptados como alumnos de SeAMK por
el Rector a propuesta de la Business School.

Los alumnos de SeAMK son aceptados como alumnos de la Universidad de Ledn por
el Vicerrector de Relaciones Internacionales en la Facultad de Ciencias Econémicas y
Empresariales.

Los estudiantes deben dirigir las posibles reclamaciones relativas a la admisién a la
institucion que tomo la decision.

5. Plan de estudios

- Los resultados académicos de la doble titulacién son compatibles con lo previsto en
los marcos nacionales de titulaciones y en el Marco Europeo de Titulaciones.

- Las asignaturas ofertadas son las propias de los cursos ordinarios del programa de
estudios correspondiente, en los términos establecidos por las normas internas de
las dos Universidades, como se muestra en el Plan de Estudios/Acuerdo de
Ensefianza presentado en el anexo. Se utilizaran planes de estudio personales
cuando sean necesarios ajustes curriculares

- El reconocimiento de la formacion previa se tendra en cuenta en el plan de estudios
personalizado.

- El plan de estudios puede ser modificado por ambas instituciones previo acuerdo.



- Los estudios realizados en la universidad de acogida serdn plenamente
reconocidos en la universidad de origen.

- Los alumnos que hayan superado los correspondientes estudios recibiran el titulo
tanto en la Universidad de acogida como en la de origen.

- Los estudiantes de doble titulacion tendran derecho a orientacion académica,
estudiantil y a asesoramiento, asi como a la utilizacion de las instalaciones y
recursos (biblioteca, ordenadores, salas de estudio) disponibles para los
estudiantes comunes. Los estudiantes de doble titulacién tienen los mismos
derechos y deberes que los estudiantes de otra titulacion.

6. Practicas (formacion préactica).

- La duracién del periodo de practicas deberd cumplir los requisitos de ambas
universidades.

- Los estudiantes se responsabilizaran de buscar los lugares donde realizar las
practicas.

7. Evaluacion y examenes

- La evaluacion se basa en los criterios del marco ECTS.

- Se cumpliran las normas de la institucién donde se realicen los estudios en lo relativo
a los criterios de evaluacion, procedimiento de examenes y recuperaciones.

- Se cumpliran las normas de la institucion de acogida en lo relativo al plazo méaximo
para completar el programa y a los procedimientos oportunos en caso de que el
alumno no complete los estudios en el plazo previsto.

- Las evaluaciones se aportaran en el sistema nacional y serén transferidos al sistema
de la institucion de origen siguiendo la tabla de conversién Erasmus

8. Titulo y Suplemento Europeo al Titulo

- Se otorgaran los titulos correspondientes al sistema oficial de titulos de los paises
participantes en la organizacién del programa.

- El alumno recibira dos titulos nacionales.

- En el Suplemento Europeo al Titulo constaran los estudios completados y la
informacion adicional (p.e. qué estudios se han realizado en cada institucién)

9. Requisitos para la admisién en programas de Master:

- Programa de Master en la Universidad de Leén EMBS

- Programa de Master en Seindjoki University of Applied Sciences, Business School
(Master of Business Administration, Degree Programme in International Business
Management)
Los alumnos deberan cumplir los requisitos de admision y pasar el proceso de
seleccion.

10. Matricula y tasas:

- Los alumnos pagaran las tasas de matricula en su Universidad de origen, no en la
de acogida, asi como otras tasas que resulten necesarias en la Universidad de
acogida.

- Los estudiantes seran responsables de los gastos de manutencion y viajes, asi
como de tasas de asociacion estudiantes y de su propio material de estudio.

- La institucion anfitriona prestara servicios de orientacion, tutoria, programa social y
otros servicios relativos a los estudios y vida en el pais de acogida. En la
Universidad de Ledn estos servicios seran prestados desde el Vicedecanato de
Relaciones Internacionales.



- Lainstitucion de acogida prestara ayuda para la busqueda de alojamiento durante
el periodo de estudios.
- Los estudiantes deberan tener un seguro de enfermedad y de responsabilidad civil

11. Calendario de realizacion del programa de Doble Titulacion:

- El programa de Doble Titulacion entrard en vigor al comienzo del curso académico
2014/2015.

12. Capacidad/Disponibilidad

- Ambas instituciones coinciden en que solo se admitiran cuatro (4) alumnos en esta
etapa inicial. El nimero de estudiantes admitidos podria incrementarse una vez que
el programa estuviese implantado. Se trataria con posterioridad y se decidiria
después de la fase experimental/piloto.

13. Docencia e investigacion

- Ambas partes se comprometen a fomentar el intercambio y la cooperacion en los
ambitos de la investigacién y la docencia.

- Lainstitucion de acogida prestara ayuda en la basqueda de alojamiento durante el
periodo de movilidad.

- Lainstitucién de acogida proporcionara orientacion y otros servicios relacionados
con el intercambio.

14. Garantia de calidad:

Los socios no esperan que surjan problemas de la diferencia de sistemas. Ambos
socios acuerdan mantenerse informados mutuamente de los procesos en curso y
concluidos, asi como de los resultados.

15. Ampliacion de la red de Doble Titulacién:

- La cooperacién en la Doble Titulacion se ampliara a otros socios con posterioridad.
- La ampliacién de la cooperacion en la Doble Titulacion se llevara a cabo por mutuo
acuerdo.

16. Finalizacién/cancelacion del acuerdo:

- Este acuerdo es valido por un periodo de dos afios desde la fecha de la firma. El
acuerdo serd automaticamente renovado por 4 afios. Cualquiera de las instituciones
puede cancelar este acuerdo mediante escrito antes del 1 de febrero del curso
siguiente. En cada caso, la cancelacion no afectara a los estudiantes de intercambio
admitidos en el programa descrito en este acuerdo, ni a las obligaciones que cada
institucion hubiera contraido con anterioridad a la fecha de recepcion del aviso de
cancelacion, relativas al intercambio.

17. Resolucion de diferencias
- Normalmente las decisiones se tomaran por los Decanos y Vicedecanos de
Relaciones Internacionales de las Facultades de Ciencias Econémicas de ambas
instituciones.
- En caso de no resolverse algun asunto, éste se informara al Rector de cada
institucion, quién decidira o, de resultar apropiado, acudira a la resolucién por una
tercera parte



18. Todas las disposiciones expuestas pueden ser modificadas de mutuo acuerdo.

Lugar y fecha:

Firmas:

Dr. Jose Angel Hermida
Rector de la ULE

Dr. Jose Miguel Fernandez
Decano de la Facultad de CC. EE. Y EE

Dr Tapio Varmola
President of SeAMK

Dr Kari Ristiméaki
Dean of the Business School and Culture



